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Hvala,
Beneska galerijja

V Cetrtek odprli v Spetru razstavo akvarelov Jozeta Ciuhe

Zizredno lepo in zanimivo razsta-
vo akvarelov slovenskega umetnika
JoZeta Ciuhe se nekako zakljutuje v
Spetru prvi del leto¥nje sezone Bene-
Ske galerije, ki se vse bolj uveljavlja
v furlanskem kulturnem okolju in
uspesno opravlja svojo vlogo posre-
dovanja med slovensko in furlansko
oziroma italijansko umetnostjo. Se-
veda so v teku 3e druge pobude, kot

recimo mednarodni slikarski natecaj
Podobe iz Nadiskih dolin, ki je ze do-
slej vzbudil veliko zanimanja med sli-
karji sosednjih deZel. Razstava slik
JoZeta Ciuhe pa je vsekakor eden
najpomembnejsih kulturnih dogod-
kov leto¥nje sezone.

Mnogostranskega umetnika, ki se
med drugim ukvarja tudi z grafiko,
risanjem in ilustracijami, je na &etrt-
kovi otvoritvi razstave predstavil di-
rektor Benelke galerije prof. Pavel
Petricig, ki je pod¢rtal razli¢ne faze
Ciuhovega ustvarjanja, osredototil

pa se je na tehniko in sporoéilo nje-
govih akvarelov.

Pomen pobude je na sre¢anju pou-
daril tudi pokrajinski odbornik Al-
do Mazzola. V svojem pozdravu v
imenu videmske pokrajinske uprave,
ki jo je zastopal skupaj s svetovalcem
Blasetigem, je Mazzola navdudenju
nad razstavijenimi deli in oceni
vloge, ki jo upravlja Beneska galeri-
ja, dodal tudi Zeljo, da bi se sodelo-
vanje s sosednjo republiko Sloveni-
jo, ki se je tako pozitivno razvilo na
podro&ju umetnosti, arzirilo tudi na
druga podrogja in v prvi vrsti na po-
drogje gospodarstva. Na razstavi, ki
se je je udeleZila tudi soproga JoZzeta
Ciuhe, je spregovorila S odbornica
za kulturo in izobraZevanje Spetrske
ob&ine, Bruna Dorbolo. Zahvalila se
je v imenu vseh umetniku, ki je s svo-
jim delom prisel v naso «majhno be-
nesko druzino». Prinesel nam je bo-
gastvo, je dodala, ki bogati vse nas
in ¥e posebno najo mladino.

Podelili priznanja OF

Na pobudo oblinske konference
SZDL Tolmin in Nova Gorica, do-
micilnega odbora aktivistov Zapad-
no primorskega okrozja in Teritorial-
nega odbora SKGZ za videmsko
pokrajino so v soboto bile podeljene
spominske znatke Osvobodilne fron-
te slovenskega naroda 64 osebam iz
vzhodne in zapadne Benecije. Ta sve-
¢anost se bo v bliznji prihodnosti po-
novila tudi v dolini Rezije.

Svetanost, ki je bila v ob&inski sej-
ni dvorani v Spetru, je odprl prof.

Paolo Manzini, predsednik sekcije
ANPI NadiSkih dolin, ki je vse pri-
sotne lepo pozdravil in povedal, da
je bila ta pobuda za podelitev priz-
nanj izvriena na Zeljo Zdruzenja ZB
Slovenije in Ze zgoraj omenjenih
organizacij.

Za Manzinijem je imel svetani go-
vor Izidor Predan - Dori¢, dolgolet-
ni prosvetni in politiéni delavec Be-
nedije, ki je Sel, kot pravi on sam, v

beri na 2. strani

XI1V. SENJAM BENESKE PIESMI

Udobila je Federica

«Bis, Bis...» s0 vsi uekal an moc-
nuo pjuskal na ruoke, kar Federica
je finila piet piesam, ki je udobila lie-
todnji Senjam beneske piesmi, «Tam
par studence». Nikdar se nie bluo Se
tuole zgodilo, pride re¢ de piesam je
bla use¢ vsiem. Lepe besiede, liepa
muzika, an zatuole muormo pohva-
lit avtorija, Giovanni Gubana in
Seigli.

Na drugo mesto sta parila Guido
an Franco s piesmijo Bene$ki tango,
sami so jo napisal. Na trecje mesto
Miar, besiede Sabina Trinco iz Ruon-
ca, muzika Gabriele Blasutig iz Ce-
drona, piel sta jo Leila an Gabriele.

Pa vebrat te narlieuSe piesmi je
bluo zaries tezkuo, kot vsako lieto.
Se bruozar, de je kaseta, takuo jih
bomo lahko poslusal do druzega
sejma.

Ko vsake lieto je kulturno drustvo
Recan, ki je organizalo Ze 14, krat
Senjam beneSke piesmi, je vebralo
tudi narlieu$ besedilo: «Za mojo te
malo», Ki jo je napisala Loredana
Drecogna. Narlieu§ muziko je po
oceni-Zirije napisu pa Giorgio Pasco-
lini. Naslov tele piesmi je Zmieram
ljubim te.

Sevieda vsi teh, ki so zmagal so pa-
riel tudi darilo: adno lepo grafiko, ki
jO je napuosto za Senjam napravu
Darko. Federica, ki je parsla na par-
vo miesto je dobila $e no lepo grafi-
ko Apollonia. Na posebna nagrada,
ki jo je Senkala turistitna ustanova
za Cedad an Nediske doline, je §la za
njega veliko an vecletno dielo na Se)-
mu, Checcu.

Naj povemo, de so nagrade izro-
Cil Spietarski zupan an pokrajinski
svetovalec Marinig, pokrajinski sve-
tovalec Blasetig, predsednik turistié-
ne ustanove Paussa, odbornik Gor-
ske skupnosti, ki je parvi¢ dala pok-
roviteljstvo na Senjam, Carlig, pod-
zupan v Garmeku Canalaz an pred-
sednik Recana Vogrig.

Kot na vsaki veliki prireditvi niso
mogli manjkat gostje. V petak an v
saboto so napravli an mini-koncert
SSS, v nediejo so zagriel atmosfero
prijatelji iz Tolmina, ki se klicejo The
ansambel. V drugem partu programa
je biu pa Vikj show, ki je zaries Zeu
puno aplavzov od velikih an te ma-
lih an se trostamo, de pride spet v
Benedijo.

Na koncu tele telegrafske kronike

muoramo 3¢ ankrat pohvalit narpriet
drustvo iz Lies, ki je organizu Sen-
jam, ansambel SSS, v katerem gode-
Jjo Checco, Roberto, Giorgio an Bep-
po, ki je spremlju vse piesmi; poseb-
na pohvala muora iti tud vsiem ti-
stim, ki so piel an napisal piesmi,
l;nladim Studentom Glasbene Suole iz
Spietra. Na smiemo pozabit an na
presentatorje: Marka an Franccsco,
Margherito an Ezia,

Nekateri u¢enci Glasbene 3ole iz Spietra so ponavijali «ritornele» piesmi

Teli bi mu bit naslov za ne
piesmi prihodnjega Sejma, al pa
namesto ticaca, ki je simbol sej-
ma, na manifeste bi mogli nari-
sat an cvek, al pa 3e, namesi
vprasat pokroviteljsivo Gorski
skupnost hlietu bi se moglo
vprasat za sponsorja kake ferra-
mente... Cveki so an tema, ki na
parmanjka nikdar na sejmu!
Skoda de vsako lieto nam ga ri-
proponjo z isto muziko, in ele
nieso zastopil, de taj$na muzika
Je stonana an niema nic¢ z nasim
sejmam, ki «a passo con i tem-
pi» cje gledat napri. More bit
gleda napri previc naduzno za
misnit, de usafa pred sabo take
tarde glave, ki ku se obarnejo se
nasade tu gomo... Ja ben, an lie-
tos tele dni so gomisti zasluZil
njih kruh. Sa se muora dat
vsiem za Ziviel, vsak naj se za-
bava takuo ki more, pa s tisto
an le s tisto pomeni, de manjka
Jantazija.

Fantazija na parmanjka pa
nikdar organizatorju Sejma be-
neske piesmi, ki je kulturno dru-
Stvo Relan iz Lies in ki lietos Ze
14, krat je napravu liep senjam
s katerim je parklicu blizu veli-
ko Stevilo [judi. Senjam se je od-
paru v petak 29. maja v telovad-

Ka’ je
zan Senjam
brez cveku?!

nici na Liesah, s predstavitvijo
9 modernih rock piesmi in je $u
napri v saboto vicer z drugim 9
buj tradicionalnih.

Od telih 18 piesmi, samua 10
so $le v final, ki je pa bila v ne-
diejo popudan. Vse piesmi so
ble vebrane od publika, ki je lie-
tos napunu telovadnico Ze par-
vo vicer, takua de v nediejo na
finalo ena tretina prisotnih nie
mogla Se not. Pa za hlietu naj se
na bojo tisti, ki so muorli ostat
uon sa gor na tarkaj cveku, ki
kajsan nam jih je Senku sada jih
muormo samuo predat an tiste,
ki usafamo za lon bo Ze nieki za
zacet arzSeriovat telovadnico...

Pa tisti cajt, ki po ciestah cve-
ki so se lasieli ku zvezdice pa-
dle na tla, note od pesmi ki so

guorile od [jubezni an od meru
so se razdirjevale po dolinah.
Posebno liepe so bile note ritor-
nelu vsieh piesmi, ki so jih nam
vse tri dni godli na klavier neka-
teri zlo barki ucenci Glasbene
Sole iz Spietra: Davide, Luigia,
Oriana, Anna in Lara so nam
pokazali njih ljubezan do gla-
sbe. Posebna nota Sejma je biu
tudi glas mladih Francesca an
Marco, ki zelo profesionalno so
predstavili mlade muziliste,

Med telih liepih not se je zdie-
lo de usa telovadnica je bila ovi-
ta u adni magi¢ni atmosferi an
Se buj magicna je ratala kar s pe-
smijo, ki je zmagala lietosnji
Senjam (Tam par studence - av-
tor Giovanni Gubana) Federica
Jje na glas piela «... liepa je mal-
duost, puna je sladkuost, donas
use sanje muorjo bit usi trosti se
zvarsit...»

An takuo tudi lietos publika
Je premiala optimizem in vese-
Je, ki je napunlo luht Recanske
doline. Nobedan cvek bo mu za-
priet usta resnici, pa ¢e kajSan
nie e zastopu, de cveki na ra-
stejo, naj Sele napri sieje. Oni
siejejo cveke, mi jih zahvalmo z
nim kadke! Ole. =

Margherita Trusgnach
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Podelitev priznanj
OF v Spetru

penzijo ne pa v pokoj.

Predan je na kratko orisal zgodo-
vino beneskih Slovencev, preganjanje
in raznarodovanje, na$ upor proti fa-
$izmu in danasnji boj za zakonsko
globalno zaito.

Za Predanom je spregovorila Li-
dija Sentjurc, ki je prinesla nagrajen-
cem in vsem prisotnim pozdrave re-
publitkega odbora Zveze borcev Slo-
venije. Govorila je o pomenu skupne
borbe slovenskih in italijanskih bor-
cev proti skupnemu sovraZniku na

Lidija Sentjurc izrofa priznanje Lojzi
Rajt

nadim obmotju. To sta podértala v
svojih pozdravih tudi tov. Rotar iz
Tolmina in znani komandant XX. di-
vizije Albert Jakopi¢ - Kajtimir.

Pred podelitvijo priznanj, po sve-
¢anosti in ob druZabnem veteru je
nastopil Kobari8ki oktet z ubranimi,
priloZznostnimi pesmi, katerih ubra-
nost in melodija sta globoko segla v
srce vseh prisotnih.

Svetanosti sta prisostvovala tudi
predsednik deZelnega odbora ANPI,
Federico Vincenti in sekretar Adelchi
Gobbo.

Znacke in diplome O.F. sta izro-
tala dobitnikom Lidija Sentjurc iz
Ljubljane in tov. Rot iz Tolmina.

Na3 predsednik ANPI, profesor
Manzini je Zelel, da delegacije iz
Ljubljane, Tolmina in Nove Gorice,
ne bojo §le domov praznih rok. Po-
skrbel je za vsako delegacijo poseb-
no knjigo, za vsako delegacijo poseb-
no «buto», ki je delo nasih umetni-
kov, na katerih je napisan slavospev
nafemu domademu vinu. Sredanje
med partizani ter aktivisti O.F. je bi-
lo zelo prijetno in simpati¢no. Tez-
ko pri¢akujemo, kdaj se bo to pono-
vilo v dolini Reziie. (d) i

Obvestilo

Obvescamo  obclinske
uprave, javne ustanove, dru-
Stva in organizacije, ki zelijo
objaviti v naSem c{asopisu

--svoje komunikeje, da mora-
jo le-te poslati na nase ured-
ni§tvo do 16. ure vsakega
Cetrtka.

4. junija

V dvieh dni 200 ljudi
na Patronatu INAC

Lucien Charlier je odgovarju na vpraSanja tistim, ki dobivajo penzion in Belgije

§
—

J’;
s
Lucien Charlier an Ado Cont

V petak popudan an v saboto zju-
tra pasanega tiedna je biu Patronat
INAC v Cedadu spet pobudnik, pro-
motor dobre iniciative, namien kate-
re je biu pomagat resit njih proble-
me vsiem tistim, ki dobivajo pezio-
ne iz Belgije. V oficihu odgovornega
za Patronat Ado Conlt je biu an pred-
sednik belgijanskega sindakata
FGTB, Lucien Charlier ki je od-
gauarju an dajau pojasnila vsiem ti-
stim, ki so jih potrebovali. Ada Con-
ta smo vpradala, zaki je parslo do tele
iniciative.

Do sada, nam je jau, smo imiel na-
vado organizat informativna sretanja
an smo na nje vabil rudarje, njih dru-
zine. Predstavniki belgijanskega sin-
dakata FGTB so takuo vsiem kupe
pravli, kakuo se menjajo redi glede
pezionov v Belgiji, kaki so novi leci
an podobno. Vsiem je bluo hnucu.
Pezioni pa so vic sort, problemi via-
sih so zlo drugadni adan od drugega.

Dosti krat so tud redi zlo delikane an
intimne, ki se jih ne more poviedat
al pa uprasat pred stuo al pa vi¢ lju-
di. Zatuo s tolo zadnjo iniciativo smo
dal vsakemu parloZnost, de je povie-
du za njega problem direktno pred-
sedniku sindikata Charlier.

Kuo so ljudje tuole sparieli?

Ljudje so zlo aprecal tel tipo die-
la, kar nam dokaZe Ze samuo tuole,
de v dvieh popudnevih je parslo v na-
Se uficihe okuole 200 judi. Na tolo vi-
20 je dost vit judi par$lo blizu an pu-
no od njih so nas upragal, naj bi tuole
bluo buj pogosto. De je dielo Patro-
nata INAC potriebno an pozitivno za
judi pa se vidi po adni strani u tem,
de so predsednik FGTB an njega so-

delavci nesli v Belgijo an velik kup
dokumentu, po drugi strani pa de ni-
mar vit ljudi hodi tle h nam. So vent
part ljudje iz nasih dolin pa tud od
zunaj. Telekrat so pardli na na% Pa-
tronat daj iz Brescie an Bologne.

Mislita an za napriej dielat tokole?

Recimo, de dost judi za tele krat
ni imielo parpravjenih dokumentov
an takuo se je sam predsednik FGTB
Charlier ponudu, de pride spet tle h
nam. Julija pride na ferije v Italijo
an takuo v saboto 4. julija zjutra bo
spet na nasem sede?u u Cedadu za
dat possibilitod vsiem an tistim, ki ni-
so mogli prit telekrat-redit njih
probleme.

REGIONE AUTONOMA FRIULI-VENEZIA GIULIA

Presidenza della Giunta

Servizio autonomo dell’emigrazione

- La Regione per gli emigranti -

La legislazione della Regione Friuli-
Venezia Giulia in materia di emigrazio-
ne (L.R. n.51 del 1980 e successive mo-
dificazioni ed integrazioni) prevede in-
terventi diretti sia a mantenere i con-
tatti con le comunita e gli emigrati al-
I'estero, sia a favorire il reinserimento
di coloro che rimpatriano. Queste le
principali agevolazioni programmate
dalla Giunta regionale per il 1987,

CASA

Sovvenzioni a fondo perduto fino a
Lire 5.000.000.- per I'acquisto, la co-
struzione, il completamento, la ristrut-
turazione, etc., della casa agli emigrati
del Friuli-Venezia Giulia rimpatriati da
non oltre un anno e con almeno un
biennio ininterrotto di permanenza al-
I'estero nell'ultimo guinguennio. In
questo ambito, e limitatamente a detia
sovvenzione, sono equiparati anche co-
loro che svolgono la loro attivita pres-
so cantieri all’estero, sia alle dipendenze
di imprese nazionali che straniere,

L.a casa, anche se gravata da usufrut-
to, deve essere destinata ad abitazione
del nucleo familiare che non pud esse-
re proprietario di altro alloggio nel ter-
ritorio regionale.

La spesa complessiva non deve esse-
re inferiore a Lire 15.000.000.-, 1.V.A.,
esclusa,

LAVYORO

Contributi a fondo perduto fino a Li-
re 15.000.000.- per singoli, fino a Lire
30.000.000.- per societa e fino a Lire
60.000.000.- per cooperative, sulle spe-
se per 'avvio di attivita nei settori ar-
tigiano, industriale, commerciale, agri-
colo e turistico.

Contributi sugli oneri mutualistico-
previdenziali, fino a Lire 5.000.000.-
per ogni lavoratore assunto, alle impre-
se, societd e cooperative che assumo-
no quali dipendenti, o soci lavoratori,
entro un anno dal rimpatrio, emigrati
rimpatriati con gli stessi requisiti.

I beneficiari sono gli emigrati del
Friuli-Venezia Giulia, i loro familiari ed
i discendenti che contino almeno un
biennio ininterrotto di emigrazione nel-
I"ultimo quinquennio e che siano rim-
patriati da non pii di due anni.

SCUOLA E FORMAZIONE
PROFESSIONALE

Assegni di studio per la frequenza
nella regione di scuole di ogni ordine
e grado, di corsi di qualificazione e di
riqualificazione professionale (Lire
450.000), nonché di corsi universitari e
post-universitari (Lire 550.000); contri-
buti per le spese di soggiorno (Lire
800.000, fino a Lire 1.200.000 sulle ret-
te di semiconvitti e convitti), ai figli di
emigrati o di rimpatriati dal 1° gennaio
1986 per Il'anno scolastico-
accademico 1987-1988.

Le domande dovranno essere presen-
tate alle competenti Amministrazioni
provinciali entro il 30 settembre 1987,

Corsi di sostegno scolastico presso le
scuole interessate, nell’arco dell’anno
scolastico 1987-88 o nei mesi estivi, per
agevolare l'inserimento nell’ordina-
mento scolastico italiano dei figli rim-
patriati dei lavoratori emigrati.

Le spese sono assunte integralmente
alla Regione.

Gli studenti rimpatriati che, a giudi-
zio delle scuole, necessitino di aiuto sco-
lastico e non possano frequentare i cor-
si organizzati presso le medesime, po-

tranno richiedere al Servizio dell’Emi-
grazione un rimborso delle spese per le-
zioni di sostegno, che potra essere cor-
risposto fino al 90% degli importi
documentati.

FORMAZIONE
POST-UNIVERSITARIA

Concorso sulle spese di viaggio nel-
la misura massima dell'80% ¢ concor-
so sulle spese di soggiorno nella misu-
ra massima di Lire 40.000.- giornalie-
re a figh di emigrati della regione lau-
reati all’estero, per lo svolgimento del-
le attivita di ricerca o di aggiornamen-
to professionale presso le Universita e
altri Istituti del Friuli-Venezia Giulia.
Il concorso sulle spese di soggiorno non
potra eccedere i 180 giorni, né essere
concesso per permanenze inferiori ai 30
giorni.

I richiedenti dovranno avere un’eta
non superiore ai 35 anni.

Le iniziative dovranno essere predi-
sposte dalle Associazionm regionali de-
gli emigrati e presentate entro il 31 mag-
gio 1987,

PREMI DI LAUREA

Concorso per premio di Lire
2.000.000.- destinato a laureati di cit-
tadinanza italiana, residenti in ltalia o
emigrali all’estero, per una tesi di lau-
rea o di specializzazione sul tema del-
I'emigrazione della regione Friuli-
Venezia Giulia discussa negli anni ac-
cademici 1985/1986 ¢ 1986/1987.

Le modalita del concorso saranno re-
se note con apposito bando.

SOGGIORNI CULTURALI E COR-
SI DI LINGUA ITALIANA

Soggiorni in regione, integrati con at-

tivita ricreative e turistiche, per figli o
discendenti di emigrau del Friuli-
Venezia Giulia.

Soggiorni per frequentare corsi di
studio della lingua italiana, apposita-
mente organizzati per figli o discendenti
di emigrati del Friuli-Venezia Giulia ¢
per rimpatriati.

La Regione asssume il 90% delle spe-
se; il rimanente 10% ¢ a carico dei par-
tecipanti. | provenienti da Paesi ex-
traeuropei dovranno sostenere il 20%
delle spese di viaggio. Per i giovani in
stato di bisogno, da comprovarsi con
altestato consolare, ¢ prevista la com-
pleta gratuita.

Gli interessati devono aver compiu-
to i 12 anni e non superato i 24.

SOGGIORNI DI LAVORO
Soggiorni in Friuli-Venezia Giulia
della durata massima di 180 giorni per
giovani figli o discendenti di emigrati
del Friuli-Venezia Giulia in etd compre-
sa tra i 18 ed 1 30 anni, per lo svolgi-
mento di esperienze lavorative presso
imprese o altri enti operanti nel terri-
torio regionale che non abbiano in pre-
cedenza partecipato ad altri soggiorni.

SOGGIORNI IN GRUPPO O INDI-
VIDUALI PER ANZIANI

Viaggi organizzati in regione, inte-
grati da attivita ricreative e culturali ¢
visite turistiche, per emigrati del Friuli-
Venezia Giulia di ridotle capacita eco-
nomiche, che abbiano compiuto i 60
anni di eta, che non siano tornati in pa-
tria da almeno 20 anni e che trovino in
regione ospitalitd presso parenti o
conoscenti.

La Regione assume il 9% delle spe-
se. Il rimanente 10% ¢ a carico dei par-

tecipanti. Per coloro che versano in
condizioni di particolare disagio econo-
mico, da comprovarsi con attestato
consolare, ¢ prevista la totale gratuita.

Rimborso delle spese di viaggio per
il rientro temporaneo in regione, nella
misura massima del 90%, a singoli emi-
grati anziani in possesso dei requisiti so-
pra descritti. Gli interessati devono far-
ne preventiva richiesta al Comune di
origine, oppure al Comune presso il
quale intendono soggiornare. Per co-
loro che versano in comprovate condi-
zioni di particolare disagio economico
& prevista la completa gratuita.

ASSISTENZA ECONOMICA

Sovvenzioni di prima assistenza di
Lire 330.000.- mensili a1 nmpatriati del
Friuli-Venezia Giulia di ridotte capacita
economiche che, entro un anno dal rim-
patrio, siano senza occupazione o in at-
tesa di pensione. Le sovvenzioni sono
corrisposte per un massimo di dodici
mesi.

Contributi fino a Lire 1.500,000.- ai
familiari di emigrati deceduti all’este-
ro per la traslazione ai paesi d’origine
delle salme dei loro congiunti. Le do-
mande devono essere presentate entro
un anno dal decesso.

Tutte le domande di assistenza eco-
nomica devono essere presentate ai
Comuni.

Per ogni ulteriore chiarimento e infor-
mazione rivolgersi ai Sodalizi all’este-
ro ovvero al Servizio Autonomo dell’E-
migrazione: 33100 — UDINE, Via Po-
scolle n.11/a - Tel, (0432) 295977 ¢
294974 o alla Segreteria particolare del-
1’ Assessore delegato all’Emigrazione:
TRIESTE, Via Battisti n. 18 — Tel.
(040) 774395 ¢ 773168.—



4. junija

SENJAM

Te narlieuse
za lietos

Tan par studence

Tiha dolinica,

hladna oditica,

tan mlade roZce rastejo,
telice cvedejo.

Veselo pojejo,

kar hodijo po uodo,

od suojih liepih puobicu
med njim se menajo,

Liepa je mladuost,
puna je sladkuost,
donas vse sanje morjo bit,
vsi tros$ti se zvarSit,

Candierje totejo,

to malo prasajo,

kamu bojo tiste roZice,
ki zbiera le muce.

Zlo tule nje sarce,

blis¢ajo se ji oti,

ardet suoj pu$jac gleda skrit,
veselje zadarzat.

Liepa je mladuost,
puna je sladkuost,
donas vse sanje morjo bit,
vsi Lrodti se zvarsit.

Tiha dolinica...
hlaudna uodigica...

besiede:

: Giovanni Gubana
muzika:

Federica pieje an $tevilna publika jo poslula

Luigia

Za mojo te malo

Dietece moje

mikeno t

stisni oace tvoje

in lahno zaspi.

Tle bo pa mama
varvala te,

de bojo narlieus

tvoje sanje:

soncice an lunica

za rocico te bojo darzal
in vsi tarje kupe

v koluo bota plesal;
pride pa maglica,

ki popeje te

gor, gor v luht,

ki bo plav plav za te.
Tista zvezdica,

ki narbuj sveti,

pride te gledat

in te razveseli,

ti¢jaci vsi kupe

hitro parlete,

de vesele ku njih piesme
bojo tvoje sanje.

Kar se zbudis, diete,
mama bo Sele tle,

tole piesmico ti bo piela,
de bo# ti vesela!

besiede: Loredana Drecogna

Friuli e verita al «Premi Friul»

Lestans 16 maggio 1987

Per inquadrare nel suo vero signi-
ficato la prima edizione del Premi
Friul, promosso da Radio Onde Fur-
lane, si é svolto sabato 16 maggio a
Lestans, nella prestigiosa villa dei
Conti Savorgnan, un incontro-
dibattito che aveva per tema:« Friu-
li e verita»

I1 problema di fronte a cui si tro-
va ogni cultura minoritaria nella ne-
cessitad di preservare le proprie radi-
ci ancorate al passato e l'esigenza di
inserirsi nella corrente del mondo che
si evolve, & stato il tema della rela-
zione di base che ha svolto il prof.
Peter Kovatit di Lubiana.

L’interesse del dibattito sta, per
noi, nel fatto che il Premi Friul ¢ sta-
to indetto nelle quattro lingue che
vengono parlate in Friuli e per I’ora-
tore che ha tenuto la relazione di ba-
se. Ha parlato, nella sua lingua, col-
I’ausilio di una traduzione diretta,
appunto, Peter Kovadi¢, plurilaurea-
Lo, direttore della «Rivista 2000», un
periodico di pensiero, arte, cultura e
problemi religiosi, espressione del la-
voro di un gruppo di intellettuali cat-
tolici sloveni. Con questo gruppo, il
circolo culturale Studenci ha stabili-
to un ottimo lavoro di collaborazio-
ne, di cui ¢ frutto anche questa
iniziativa).

11 tema da lui svolto: «Tra tradi-
zione e inserimento nella cultura mo-
derna» ¢ stato seguito con attenzio-
ne ed ¢ stato apprezzato dal nume-
roso uditorio che era convenuio per
assistere alla premiazione de.le ope-
re scelte da una giuria esperta ed
imparziale.

Il Premi Friul ¢ stato un concorso
di opere di grafica, musica, diaposi-
tive, letteratura e teatro in lingua
friulana, slovena, tedesca ¢ italiana.
Con la solennita della premiazione
delle opere scelte (1milione di lire) si

voleva anche portare ad una riflessio-
ne sul senso dello sforzo che le mi-
noranze etniche e linguistiche devo-
no fare per mantenere vivi i valori
che le loro tradizioni custodiscono,
per non rimanere soffocate al puro
folclore e per inserirsi attivamente nel
flusso della societa contemporanea.

Kovati¢, nella sua analisi, ha mes-
s0 in evidenza come la civilta odier-
na porti alla massificazione, all’alie-
nazione proprio per 1 valori che pro-
pugna, valori che si attengono alla
struttura produttiva dell’uomo e non
al suo essere persona, individuo, che
ancora la sua essenza nella «patria»
= domovina, perché in essa ha tro-
vato il suo senso originale.

L'uomo odierno, spersonalizzato,
privato delle sue radici culturali, sta
divenendo sempre pill un parassita e
con cid distruttore della sua stessa ci-
vilta. Percid la societd odierna, per
la sua sopravenienza, deve indirizzare
tutte le sue potenzialita creative, eti-
che e spirituali, verso una formazio-
ne della personalita umana integrale
e sana, che si basi sui principi di una
societa che affonda le sue radici nel-
la tradizione».

E’ in gioco I'idenitta individuale.
«Piu la civiltd contemporanea co-
stringe 'uomo ad una socializzazio-
ne planetaria, piu accresce in lui an-
che il bisogno di un’identita persona-
le, la consapevolezza dell’unicita del-
la propria esistenza e della propria
originalitd e con cio anche 'esigen-
za di un radicamento nel significato
pit profondo della sua «domus» co-
me casa della sua cultura
tradizionale.»

«Quando Kovadi¢ ha inteso defi-
nire questa «domus = casa» ha spe-
cificato: questa «domovina» & prima
di tutto il luogo spirituale nel quale
I’'uomo nasce, in cui si modella nella
sua personalitd e individualita. La

creatura umana non entra a far par-
te di un popolo = nazione = grup-
po sociale secondo un modello di ci-
vilizzazione informale, ma entra nella
«patria» del suo proprio popolo e
della sua particolare cultura.

Questo ambiente culturale ¢ il luo-
go originale della sua esistenza, gli da
I'idioma, il ricordo genealogico, la
tradizione, la coscienza storica e I'o-
rizzonte spirituale».

Ho citato questo brano dell’inter-
vento di Kovaci¢ per far intuire do-
ve sta la radice di ogni argomentazio-
ne che giustifica la necessita della sal-
vaguardia dei valori legati alle tradi-
zioni, ed il conseguente pericolo che
I’'uomo e la societa corrono se il sen-
so della civilizzazione andasse solo
verso i valori quantificabili dell’«ave-
ren e trascurare il senso di cio che va
sotto il concetto di «esseren.

Forse non tutto il discorso di Ko-
vadié é stato compreso nella sua lo-
gica stringente e da altri non ¢ stato
accettato per i presupposti che si ri-
fanno al personalismo cristiano; tut-
tavia questa appare come |’unica
strada che porta al vero senso dei va-
lori dell’nomo sia come persona sin-
gola che come facente parte di un
Eruppo.

Nel dibattito che & seguito han pre-
so la parola alcuni membri della giu-
ria ¢ diversi dei partecipanti al con-
corso, ogauno mettendo in luce
quanto di problematico vedeva in
questo difficile rapporto tra I’esigen-
za di entrare nel flusso della storia,
ma possibilmente senza sradicarsi dal
senso profondo di sé stessi che anco-
ra si trova nella cultura d'origine.

La manifestazione del Premi Friul
si ¢ ovviamente conclusa con la pre-
miazione delle opere selezionate ¢ con
una cena in un locale tipico friulano,
durante la quale sono state prese itate
ai preserii le opere premiate.
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GLASBA NE POZNA MEIJE

Srecanje mladih glasbenikov
Tolminske in Benecije

Je Ze pet liet, ki na3a Sola in glasbena Sola iz Tolmina se sretujejo, adno

lieto oni dol an drugo midruz gor.

Takuo v sredo 27. maja ob 18. uri v Solskem centru v Tolminu so igral
tudi ucenci naSe Glasbene ole iz Spetra.

V Tolminu so se predstavli tudi usi tisti, ki se u&ijo igrat na violin.

Na sliki videta Caterino Trusgnach, ki je z Alessio Costantini, te narbuj

mala violinista,

Speter
Dvojezi¢ni Solski center
sobota 6. junija - ob 17, uri

Zakljuéni koncert
Glasbene Sole

Visi vabljeni!

S. Pietro
Centro scolastico bilingue

sabato 6 giugno - ore 17

Saggio finale
della scuola di musica

Siete tutti invitati a partecipare!

Odkrimo pokru

Pripravila Franca

Tajadeje

Tajadeje se jih ie z mliekan al
pa namest paste su jih kladli tu
minedtron. Muarta uzet 1/2 kila
moke te uenitne. Tu ni bokalic
zme3ajtajo z marzlo uodo. Sada
muara udielat zadost an lepua, de
pasta pride mehna,

Gor na daski zvalita testuo, ki
na smie ostat debelu an gor po
varh potrosita nomalo moke te
usenicne. Zavita ku salam an zrie-
§ta na koStice, debele po an parst.

Varzita gor $¢ nomalo moke an
pomesajta, takua tajadeje se na
takajo dna drugi.

Tu an lonac deneta uodo, oso-
lita an kar veugreje varzita jih
notar.

Notar doloZita $e an litro mlie-
ka an pustita, de se bo potasu ku-
halo. Vsak an tarkaj pome3ajta,
de se na parsmodi mliaku. Poku-
Sta Ce je zadost slanua, &ene do-
loZita su. Za de tela kuhnja bo na-
pravjena, kor kuhat an 1/4 ure —
20 minut.

Marvice

Tu ni posod strepetajta no ice
an ¢e sta na puno pa dvie, za vsa-
ko ice deneta notar 1/2 tace mlie-
ka, osolita an pome%ajta lepuo.

Sada zme3Zajta kupe, potasu de
se na nardjo baloni, no Zlicu mo-
ke te udeniéne, na smia prit pre-
vi¢ tardua.

Za de bo mielu dobar okus de-
neta notar sauorje, komarat, lu-
strih, ozeber an zme3ajta.

Tu ni padel ocvrita Speh al pa,
za de na rata takua mo¢nua, mast
an varzita notar tiste jajca,ki sta
ble strepetale.

Mesajta zmieram takua bota vi-
dle, ku namest ratat cvar&ja se po-
¢asu zdrobi an rataju ku marvice.
Tuole su ankrat iedli za paSt, ve-
druz morta narest za viterjo an
blizu bota pil no tikero mlieka s
kafe.

Kroh obiejan al pa fujata
Uzamita 5 jajc. Tu no bokali-
co deneta tarnjake an tu drugo
bejake.
Carnjake jih zmaneta s cukeri-
jam, van kor 2 Zlice cukerja za

usako ice.

Kar cuker se lepua arstaje no-
tar deneta buZino zribano od 2 1i-
mona, 2 bu$tine vanilie, no malo
Zganja al pa ruma, an eto an pu
masti arstajenega.

Potle potasu zmeSajte kupe ti-
ste bejake, ki sta na druzin kraj
lepua strepetale, muorju ratat ta-
kuo rahli de ¢e obarneta bokali-
co ne smiejo uon se ulit.

MeSajta potaso z no Zlico
hlodeno.

Tu nu cikeru denita no malo
niljaka mjatnega an notar arstaj-
ta no Zlico an pu fece an tuole de-
nita &eh jajcan. ParloZita e ne
dvje prezZe soli.

Sada zame$ajta moko ki muo-
ra bit lepuo sloina, e je umarna
testua vam na ustane, takuo bi
bluo pametno de tisto vicer priet
jo deneta tu an prestor suh an
gorak.

Moko jo bota notar dokladal
pocaso de se na vam naredijo ba-
loni. Kar testuo bo no malo tar-
dua, ma ne previ¢, denitaga gor
na dasko an udjelta lepuo, nardi-
ta no lepo balo an denitajo tu no
posodu, poKrita an pustita ta par
kraj, usafta an prestor gorak an
de nja arjarja.

Kar bota vidle de testuo ustane
lepuo an de rata rahlo denitaga
nazaj gor na dasko, predjelta 3e
no malo, nardita bale an denita-
jih tu padele namazane z mastijo
an potro3ene z moko de se na fu-
jata partaka.

Gor na varh zria§te paStu na
kriZz takua kar bo tau forne na
popoka.

Pustita no malo cajta de nazaj
ustanejo lepuo. Sada paradjajte
foran, na smie bit previé gorak de
fujace se na zasmodjo gor po varh
an de se notar fajno spelejo.

Kar bojo lepua ustane denita-
jih peé an pustitajih ne 3/4 ure
notar tau forne.

Za viedet e su petene z no iglo
postakajtajih an &e igla pride uon
suha pride ret de jih morata uon
uzet.

Za de bojo buj lepe gor po varh
namasta jih sada z njim icam
strepienin.

Se bojo buj ladtiele.
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I CANDIDATI AL SENATO DI PCI, PSI, PSDI E DC RISPONDONO ALLEE

Castiglione (PSI): va
di un testo unico

Speti¢c (PCI): non ci devono essere
cittadini di serie A e di serie B

Stojan Speti¢, 42 anni, triestino.
Giornalista al «Primorski dnevnik»
ed alla RAIL. Membro del comitato
regionale della SKGZ. Consigliere
comunale a Trieste e della giunta del-
la Comunitd montana del Carso. Stu-
dia all’universita «Lomonosov» di
Mosca ed insegna la lingua russa a
corsi serali ed al liceo «PreSeren» di
Trieste.

Trail 1978 ed il 1981 ha fatto par-
te della commissione speciale della
Presidenza del consiglio dei ministri
per lo studio dei problemi della po-
polazione slovena nel Friuli-Venezia
Giulia, meglio nota come «Commis-
sione Cassandro». Su tale esperien-
za ha pubblicato il libro «Rimski mli-
ni» (Le macine romane).

La tua elezione al senato & un al-
tro segno della decisione, coerenza e
continuita con cui il PCI da anni con-
duce Ia battaglia per la tutela della
minoranza slovena in Italia. Sara dif-
ficile raccogliere 'eredita della sen.
Gerbec?

No, anche perché la compagna
Gerbec mi lascia in eredita il risulta-
to tangibile della sua attivita parla-
mentare: la posta in bilancio di 33
miliardi per la copertura finanziaria
della legge di tutela globale degli slo-
veni in [talia. In pil ¢’¢ tutta la mo-
le di lavoro gia svolta che Iinterru-
zione traumatica della legislatura ha
disperso, ma che sara necessario rac-
cogliere ed ordinare.

Voi senz’altro ripresenterete in se-
nato la vostra proposta di legge di tu-
tela globale degli sloveni. Pensate di
modificarla?

Direi di no, eccezion fatta per
qualche particolare spunto, matura-
to nell’ultimo decennio. Penso, per
esempio, alla possibilita di raccorda-
re gli interventi per lo sviluppo del

territorio mistilingue con gli incenti-
vi previsti dalla legge sullo sviluppo
e la collaborazione nelle aree di con-
fine. Ma cid che conta ora, per noi
tutti, ¢ non perdere tempo. L’espe-
rienza ci insegna che sono all'opera
forze che cercheranno di rinviare al-
le calende greche la soluzione di que-
sto debito costituzionale dell’ltalia
democratica. E la costituzione ha or-
mai 40 anni!

Che cosa
globalita?

intende il PCI per

Una legge globale ed organica de-
ve tutelare tutta la comunita slovena,
da Tarvisio a Muggia, e in tutti i cam-
pi, scuole, cultura, difesa del territo-
rio, sviluppo socio economico. Glo-
balita vuol dire che anche tra gli slo-
veni non devono esserci cittadini di
serie A e di serie B, o meglio, che
vanno garantiti gl stessi diritti agli
sloveni di citta ed a quelli della
montagna.

Si parla, negli ultimi tempi, di gra-
dualita, soprattutto rispetto agli slo-
veni della provincia di Udine, Qua-
I'e la vostra posizione a questo

proposito?

La legge deve contenere diritti
uguali per tutti. Pud esserci gradua-
lita nell’attuazione pratica in casi
particolari. Ma dev’essere una gra-
dualitd accettata e gestita dalla stes-
sa minoranza slovena, intesa come
soggetto ¢ protagonista della tutela
dei propri interessi.

In senato rappresenterai le istanze
di tutti gli sloveni della regione. Quali
sono i temi su cui bisogna interveni-
re per invertire la tendenza al degra-
do ed all’emarginazione della Bene-
tija, in Resia ed in Val Canale?

Quali sono gli impegni che ti senti
di assumere rispetto a queste aree,
anche se non & qui il collegio dove sa-
rai eletto?

Per eleggermi ci vorranno anche i
voti dati al PCI nella Benetija, quel-
li del mio collegio non bastano da
soli.

Ho gia citato la proposta di legge
del PCI per lo sviluppo delle aree di
confine. Bisogna cambiare ottica: ¢'é
chi vede la Benedija come un bastio-
ne fortificato, una trincea ai margi-
ni del paese ed & convinto che di la
inizia il deserto dei Tartari... Invece
ci troviamo al centro d’Europa, in
un’area che ¢ crocevia di popoli, di
culture, di scambi economici. Ecco,
bisogna trovare il modo per inserirsi
in prospettive di sviluppo avanzate,
superando provincialismi e grotte-
sche chiusure, che hanno sempre
danneggiato la nostra gente,

Quali impegni? Di seguire questi
problemi ascoltando la gente, le sue
orgnizzazioni, dai circoli culturali
agli emigranti, dai comuni alle comu-
nita montane, dai sindacati alle as-
sociazioni imprenditoriali. Sperando
che una decisa svolta politica nel pae-
se faciliti il nostro lavoro.

Franco Castiglione nato e residente

a Udine, avvocato.
Pil volte consigliere comunale a Udi-
ne ove ha ricoperto le cariche di as-
sessore ai LL.PP. e di vicesegretario.
Dal 1972 al 1979 deputato al Parla-
menlo, periodo in cui € stato vicepre-
sidente della commissione LL.PP. e
presidente del comitato Difesa del
Suolo.

Eletto senatore nel 1983, ha rico-
perto I'incarico di vice presidente del-
la commissione bilancio, di vicepre-
sidente vicario del gruppo senatoriale
del P.S.1. ed infine di presidente della
commissione giustizia del Senato.

E stato pit volte relatore della leg-
ge finanziaria e del bilancio dello sta-
to, nonché di altri importanti prov-
vedimenti legislativi.

Innanzitutto, quali sono le ragio-
ni che hanno determinato la presen-
tazione di una lista comune per il Se-
nato, nelle provincie di Udine, Por-
denone e Gorizia, tra PSI, PSDI e
PR?

Il meccanismo elettorale del Sena-
10 non consente, come per le elezio-
ni alla Camera dei deputati, il recu-
pero a livello nazionale dei resti per
i partiti che nel collegio non hanno
raggiunto il quoziente pieno di un
seggio, ma li ripartisce tutti nell’am-
bito dei partiti che hanno raggiunto
i quozienti pil alti. Cosi in tutte le
elezioni del dopoguerra, la DC con
solo il 35% dei voti ha sempre eletto
nella nostra regione 4 senatori su 7
(degli altri 3 seggi 2 sono sempre an-
dati al PCI ed uno al PSI) e cid per
effetto delle dispersioni di voti nelle
altre liste che non avevano alcuna
possibilita di raggiungere il quozien-
te minimo di un seggio. Le intese rag-
giunte tra PSI, PSDI e PR tendono
quindi a consentire ai partiti di area

laica e socialista di avere una rappre-
sentanza pilu adeguata al consenso
elettorale ottenuto.

C’¢ la volonta del PSI di ripresen-
tare il proprio progetto di legge per
la tutela globale degli sloveni?

Certamente. C’¢ non solo la volon-
ta ma anche I'impegno politico. Un
impegno che abbiamo portato avan-
ti gia nelle precedenti legislature. In
quest’ultima, conclusasi anticipata-
mente, abbiamo addirittura avuto
una parte preminente nella gestione
a livello parlamentare di iniziative,
contatti e incontri perché il progetto
andasse avanti. Siamo riusciti ad ar-
rivare al cosidetto testo unificato. In
sede di commissione affari costituzio-
nali avevamo ottenuto inoltre I'impe-
gno e la presenza del governo e spe-
cificatamente del sottosegretario Spi-
ni per superare le resistenze di alcu-
ni partiti della maggioranza. Questo
impegno lo riprenderemo alla pros-
sima legislatura tenendo conto di tut-
ta I'esperienza maturata nei lavori di
commissione e quindi cercando di
rendere i tempi piu rapidi possibile.

Micolini (DC): su questo argomento

Paolo Micolini, 48 anni, coniugato,
abitante a Cervignano del Friuli, im-
prenditore agricolo; presidente regiona-
le e membro dell'ufficio di presidenza
nazionale della Coltivatori diretti di cui
cura gli affari internazionali a Bruxel-
les. Nel 1973 entra in consiglio regio-
nale a Trieste dove rimane 10 anni; de-
putato nella seconda parte della scorsa
legislatura; candidato DC al Senato nel
collegio di Cividale.

Come presidente della Coldiretti, lei
ha goduto di un osservatorio privilegia-
to riguardo i problemi e le aspettative
degli agricoltori del Friuli ed anche di
quelli delle valli. Quali sono i temi sui
quali intende sviluppare la sun attivita
come senatore, o meglio, quali impe-
gni si sente di prendere nei confronti
della Benecia o Slavia friulana?

lo personalmente, ed ¢ questa 'idca
che mi ha spinto ad occuparmi di poli-
tica, — ma anche la Coldiretti — mi
ispiro alla scuola sociale cristiana. Che
cosa significa? La produttivita, 'effi-
cientismo sono un fatto importante.

Quando pero dobbiamo operare nelle
zone piu difficili, mi riferisco alla Car-
nia e alle sue zone interne, alle vallate
del Natisone, del Torre, non dobbiamo
operare solo in termini di efficenza ma
anche in termini sociali.

La nostra perd non pud essere una
risposta di assistenza, ma di aiuto con-
creto, di equilibrio dei costi - ricavi nel
settore dell’agricoltura. Mi spiego. Se
produrre un litro di latte in pianura co-

sta 600 lire e in montagna invece 700,
i0 in qualche misura le 100 lire le devo
far percepire all’allevatore. In caso con-
trario questi abbandona la propria terra
¢ viene a valle con danno economico
anche per la pianura stessa.

lo non sono per lo spopolamento
delle valli, e nemmeno per una grande
forzatura delle zone industriali in pia-
nura. Nelle valli va sviluppato un cer-
to tipo di industria, di artigianato, di
agricoltura che sia funzionale a quel
territorio: questo ¢ lo spirito sociale
cristiano.

Ma in termini conereti cosa significa?

Una delle cose che noi come Coldi-
retti abbiamo richiesto per esempio,
sulla base del Progetto montagna, ¢ il
raddoppio delle indennita compensati-

ve per la montagna con finanziamenti
regionali.

Una delle tematiche centrali da af-
frontare se si vuole far rivivere la no-
stra comunita, che con danno per tutti
sta morendo &, a nostro avviso, quella
della tutela della comunita slovena.
Quale sard il suo impegno su guesta
questione?

Non conosco nel dettaglio le varie
proposte di legge presentate a livello na-
zionale. Ritengo tuttavia che il proble-
ma vada trattato con molto senso di re-
sponsabilita e con equilibrio. Questi te-
mi sono delicatissimi. Prendiamo I'e-
sempio della lingua friulana. Noi friu-
lanisti in parlamento abbiamo incontra-
to diverse perplessita timori e tituban-
ze, Abbiamo dovuto fare una grande
azione di convincimento per sostenere
la bonta del nostro disegno di legge sul-
la lingua friulana che poi significava
una esaltazione di quello che gia abbia-
mo ¢ che siamo in grado di realizzare
con una grossa partecipazione delle no-
stre popolazioni. Un'azione dirompen-
te, di rottura, invece vorrebbe dire par-
lare di questo argomento per | prossi-
mi venti anni.

Quindi, lei prevede tempi lunghi...

Se non sard usata I'arma forte, se
non chiederemo il «tutto e subito», non
ci saranno tempi lunghi,

La DC ¢& un partito di popolo, non
¢ un partito di elite, né un partito di
mode. Intendiamo risolvere i problemi
della gente. lo ho avuto modo di vede-
re su questa questione, la posizione dei

¢ auspicabile il dialogo

Repubblicani e dei Socialdemocratici ed
¢ disarmante il non capire che I’appli-
cazione dell’articolo 6 della Costituzio-
ne esalta l'italianita, non la deprime.

Negli ultimi anni la comunita slove-
na della provincia di Udine sta regi-
strando un «rinascimento» i cui prota-
gonisti principali sono i giovani. Alla
luce di questi fatti, la DC ritiene anco-
ra come unica soluzione possibile la
propria proposta di legge per la tutela
della minoranza slovena, oppure & pos-
sibile, a suo giudizio, migliorare il vo-
stro disegno di legge, rispondendo me-
glio alle richieste degli sloveni stessi?

La DC, nel proporre il suo disegno
di legge, ha proposto come si suol dire
uno zoccolo forte, cio¢ un punto di par-
tenza serio del problema. D’altra par-
te non & un partito pragmatico, dove
non si tocca nulla, Personalmente so-
no convinto che su questo argomento
il dialogo ¢ auspicabile. Non possiamo
perd proporre una cosa che poi diffi-
cilmente sara capita, realizzata o cree-
ria contrasti. Dovremo trovare tutte
quelle mediazioni opportune affinche
la proposta di legge diventi una legge
organica e seria, nell'interesse delle di-
verse componenti sociali locali.

I possibile prevedere anche una tu-
tela di tipo economico?

Sulla tutela economica io ho qualche
perplessita. Per me parlare di Sauris,
cioé parlare delle zone pia difficili del
Friuli, della montagna friulana, o par-
lare delle vallate del Natisone & parlare
dello stesso argomento, Un povero del-

le vallate o un povero della Carnia &
sempre un povero, Non ci sono poveri
di serie A o B. lo devo tutelarli tutti
contemporaneamente, altrimenti non
¢'é equitd, Per essere equo, giusto, in
qualche caso si deve essere brutali con
la pianura ed io ho il coraggio di farlo.
Il messaggio, I'impegno emerso dal
congresso della Coldiretti era a favore
della montagna e delle zone deboli.

Un altro tema che c¢i auguriamo che
il nuovo Parlamento riprendera e por-
tera in breve a buon termine & quello
dello sviluppo e della cooperazione eco-
nomica nella fascia confinaria. Pensa
di impegnarsi come senatore anche su
questo tema? Che cosa potrebbe signi-
ficare in concreto questo disegno di leg-
ge per le Valli del Natisone, del Torre,
di Resia e la Val Canale?

Sulle aree di confine c'¢ questa ipo-
tesi delle zone franche che mi lasciano
perplesso specialmente se fatte una a
Trieste, due a Udine, una a Pordeno-
ne. Noi riteniamo che i problemi delle
aree di confine vadano affrontati regio-
nalmente. In questo ambito dobbiamo
decidere che tipo di risposta dare alle
zone pil deboli ¢ non facendo quattro
isole felici. Le zone pit deboli sono la
montagna e le vallate del Natisone. Noi
dobbiamo sviluppare la legge sulle arce
di confine in questo territorio, trovare
dei meccanismi di fiscalizzazione degli
oneri sociali, di costo del lavoro com-
plessivo che veramente privilegino que-
sti territori. Dobbiamo inoltre creare
degli stimoli per I'imprenditoria. Su
questa linea cerchero di dare il mio con-
tributo al senato,
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Sette (PSDI): bisognerebbe avere
un’idea sul numero degli sloveni

chero la possibilita
) PSI, PCI, DC

Considerata la nuova situazione
creatasi nella nostra regione, e qui
faccio riferimento all’accordo con la
Lista per Trieste, il PSI ripresentera
lo stesso progetto di legge o ci sono
degli orientamenti di modifica?

No, nessun orientamento di modi-
fica. E vero che la Lista per Trieste
¢oi suoi appelli, con le sue motivazio-
ni con le quali ha comunicato di vo-
tare per il candidato socialista al Se-
nato, cerca di influenzare la linea po-
litica del PSI in relazione a quelle che
sono le sue valutazioni riguardo il
problema della minoranza slovena.
Maiil partito ha la sua linea e la LpT
non la fara modificare.

Vista la sua sensibilita per i diritti
delle minoranze, in particolare per gli
§luveni, quali potranno essere le sue
iniziative per realizzare quanto prima
questa legge?

Innanzitutto mi auguro un succes-
S0 del mio partito e soprattutto che
la mia elezione non sia condizionata
da Trieste. Mi auguro inoltre che do-
Ve sono candidato anche i rappresen-
tanti della minoranza slovena tenga-
No conto politicamente del significa-
to della mia rielezione. Fatti i debiti
scongiuri, la mia intenzione ¢ di pre-
Sentare in parlamento un testo che
Possa essere gia una base per I'inizio
dei lavori. :

Anzi, il tentativo sard quello di
Presentare un testo comune di PCI,
DC, PSI. Questo perché non ci sia
quella pausa nella ripresa dei lavori,
determinata dalla presenza di troppi
disegni di legge e quindi dalla neces-
sita di arrivare poi al testo unificato.

Nella proposta che cerchero di por-

tare avanti terremo conto di tutto ciod
che di positivo & nato dal confronto,

di cio che pud avere un largo consen-
so in parlamento tenendo conto di
guegli aspetti che possono essere di
impedimento. Prendiamo ad esempio
il famoso discorso dei privilegi. E un
discorso che non ha fondamento, ma
non possiamo permettere nessuna
strumentalizzazione. Bisognera quin-
di per forza trovare alcuni accorgi-
menti senza perd mollare sulla
sostanza.

Quindi il primo impegno & quello
di cercare I’accordo con PCI e DC.

Certo. lo faro immediatamente
questa verifica. Se non ci fosse il con-
senso & chiaro che ogni gruppo poli-
tico presentera la sua proposta di leg-
ge. Ma in un recente dibattito, tenu-
tosi a Udine su iniziativa del circolo
Rinascita un mese e mezzo fa circa
a cui erano presenti la DC, il PCl ed
il PSI, oltre ai rappresentanti della
minoranza slovena, mi & parso che
fosero emerse significative indicazio-
ni sulle possibilita di elaborare un te-
sto comune. Cerchero di verificare se
i discorsi fatti in quella sede hanno
una rispondenza, soprattutto da par-
te della DC, e possono portare ad un
testo comune da presentare immedia-
tamente dopo le elezioni.

V prihodnji Stevilki
pogovor s kandidati
za Poslansko zbornico

Comm. geom. Gianfranco Selte
nato a Udine il 16.01.1939 e residen-
te in Latisana, frazione Pertegada,
Libero professionista ed imprendito-
re. Candidato nelle liste del Collegio
di Cividale. Da molti anni riveste in-
carichi di pubblico Amministratore:
- attualmente Commissario del 111°
Bacino di Traffico di Udine; Presi-
dente della Societa «Traforo di
m.c.c.»; Consigliere e Capo gruppo
in Consiglio comunale di Latisana
dove ha ricoperto pil volte la carica
di Sindaco.

Gia segretario Provinciale del
P.S.D.1.; gia componente della Di-
rezione Nazionale e membro del Co-
mitato Centrale del P.S.D.L.

Da lunghi anni dirigente sportivo
a vari livelli.

Lei ¢ candidato per il Senato nel
collegio di Cividale. Sinteticamente,
per punti, quali sono gli impegni che
si sente di prendere nei confronti dal-
le Valli del Natisone?

Si é fatto un gran parlare dei pro-
blemi relativi alle Valli del Natisone.
Personalmente ritengo che la questio-
ne primaria da risolvere sia quella
della tutela delle minoranze. Non bi-
sogna sottacere poi le attivita prima-
rie, quali 'agricoltura e I'industria

‘che devono rappresentare la vera for-

za imprenditoriale locale.

Ricordiamoci poi del turismo, cer-
cando di utilizzare le bellezze del Ma-
tajur, associando ad esso, magari, al-
tre interessanti iniziative che valoriz-
zerebbero la zona.

Lungo tutia la fascia confinaria,
delle Valli del Natisone alla Val Ca-
nale, vive la comunita slovena che da
anni attende una legge di tutela. Qua-

le sara il suo impegno su questo
tema?

Come detto in precedenza, il pro-
blema della tutela degli sloveni assu-
me un ruolo importante nell’attivita
politica locale. Da parte nostrac’éla
volonta di ripresentare i relativi pro-
getti di legge che erano in discussio-
ne alla commissione ristretta del Se-
nato, ma che con l'interruzione an-
ticipata della legislatura sono deca-
duti. Elemento imprescindibile da cio
rimane anche I'approvazione della
legge sulle aree di confine in modo da
garantire la presenza sul posto di que-
sti abitanti. Si potrebbe inoltre, pri-
ma di affrontare concretamente il
problema, farsi un'idea precisa sul
numero di sloveni che vivono nella
zona. Compilando, cio¢, un rappor-
10 statistico, si avallerebbero le no
stre richieste con i risultati
dell’indagine.

Qual’é la posizione del PSDI sulla
questione della tutela degli sloveni,

sui contenuti che dovra avere la leg-
ge, visto che ci sono state posizioni
lievemente divergenti tra il comitato
di zona delle valli del Natisone e quel-
le espresse da alcuni parlamentari del
vostro partito?

Il comitato di zona del PSDI delle
Valli del Natisone é in perfetto accor-
do con la direzione centrale del par-
tito e quindi non c¢’e nessuna discre-
panza sulle posizioni. 1l partito so-
cialdemocratico € quindi unito per
perseguire unitariamente gli scopi
prefissati.

Noi, insomma, vogliamo mantene-
re inalterata la cultura, 'identita e
I"economia degli abitanti della zona
senza discostarci da quello che la co-
stituzione italiana prevede in materia
di minoranze.

I contenuti della legge non differi-
ranno da quelli presentati recente-
mente, ma in ogni caso desidero ri-
badire che rispetteremo la Costituzio-
ne e privilegeremo tutto cio che at-
tiene le usanze locali,

Molte sone anche le aspettative
della gente rispetto alla legge per la
cooperazione internazionale nella fa-
scia confinaria. Qual’ la vostra po-
sizione su questo tema?

Migliorare ed incrementare |'im-
prenditoria locale, creando alcuni
punti di riferimento che vanno dalla
salvaguardia dei posti di lavoro nel
campo dell’agricoltura e dell’indu-
stria, alla creazione di un autoporto,
al miglioramento delle operazioni alle
frontiere.

E indispensabilc inoltre, per favo-
rire gli scambi commerciali, rendere
davvero esigui i pedaggi dovuti al fi-
ne di incrementare [attivita di
import-export.

—

Volitve v rimski parlament, ki bo-
do 14. in 15. junija nas spodbujajo
k razmidljanju in ocenjevanju polo-
Zaja glede na to, da neposredno za-
devajo celotno slovensko narodno-
stno skupnost v deZeli Furlaniji Ju-
lijski krajini. Zakonodajna doba je
namre¢ minila, ne da bi parlament
italijanske republike izpolnil dolgo-
letne obveze, da sprejme za&titni za-
kon za Slovence v Italiji.

Slovenska kulturno gospodarska

zveza ugotavlja, da je v zadnjih me-
secih posebno v zatetku predvolilne
kampanje, slovenska manjsina pred-
met posebne pozornosti dolocenih
krogov na TrZzaSkem s ciljem, da se
Ji onemoogoti priznanje nekaterih te-
meljinih narodnostnih pravic. Pri
lem zaskrbljuje dejstvo, da imajo ta-
Ka stalis¢a vetji odmev v javnosti za-
radi tega, ker jih krajevna italijanska
Javna obtila objavljajo vedno in z ve-
likim poudarkom.
_ Glavni cilj teh aktivnih, zgovornih
In napadalnih skupin je &émprejinja
asimilacija Slovencev. Da bi zbudili
nezadovoljstvo in protislovensko raz-
poloZenje italijanskega dela prebival-
Stva, napihujejo obseg pravic, ki jih
UZivajo Slovenci, ali, ki naj bi jih uZi-
vali, Pri tem navajajo slovensko %o-
lo na Trzaskem in Goriskem, ki naj
bi uZivala privilegije, na%o zahtevo po
elementarnih pravicah slovenskega
Jezika pa proglagajo za «bilingvi-
zemy, ki naj bi povzroéil «sloveniza-
Cijo» mest.

Na stranke izvjajo pritisk, naj po
volitvah ne vliagajo zakonskih osnut-
kov za zagtito slovenske manjsine, te
pa bi jih vloZzli drugi naj dajo svoj
odklonilni glas. Te skupine hotejo
skratka spremeniti sedanjo volilno
kampanjo v protislovensko krizarsko
Vojno, bodoti parlament pa v gro-

arja slovenske manjsine.

Zal 5o nekatere manjge stranke, re-
Publikanska, liberalna in socialde-
mokratska, v veliki meri, ali v celoti
Sprejele stalis¢a omenjenih skupin in

Dezelni
SKGZ
0 volitvah

celo kandidirale na svojih listah naj-
bolj znane in zakrknjene pobudnike
te kampanje. V tem okviru je sicer
treba vzeti na znanje izjavo pokrajn-
skega tajnika socialdemokratske
stranke, ki je oznadil kot negativne
kandidature jasno opredeljenih na-
cionalistitnih osebnosti in izkoris¢an-
ja protislovenske gonje v volilne
namene.

Pritisk ni povsem uspel pri velikih
vsedrzavnih strankah, Nenaravna vo-
lilna povezava Socialistitne siranke
z Listo za Trts, ki so jo slovenski so-
cialisti upravi€eno obsodili, je prav
gotovo vplivala na trza%ko socialistig-
no vodstvo, ki je napovedalo, da bo
stranka vloZila v novi parlament tak
osnuick zakona, «ki naj bi ne bil v
Skodo italijanski vetini». Kritanski
demokrati ponavljajo svoja znana
stalista in poudarjajo tiste dele svo-
jega osnutka zakona, ki so omejitve-
nega znataja. Na Komunisti¢no par-
tijo niso imeli pritiski nobenega vpli-
va, s temer ostaja zvesta svojim do-
slednim stalis¢em do slovenskega

Srecanje TO SKGZ s socialisti...

vprasanja in aktivnemu angaziranju,
da se ta vprasanja reSujejo. Svojo do-
slednost dokazuje tudi s kandidatu-
ro Slovenca v takem, volilnem okroZ-
ju, ki skoro povsem zagotavlja izvo-
litev. Samo po sebi je umevno,da je
Slovenska skupnost po svojem pro-
gramu in ciljih povsem vkljucena v
boj za narodnostne pravice
Slovencev.

Slovenci se zavedamo, da polozaj
ni brez izhoda. Zavedamo se, da
uradna stali§¢a strank na odrazajo
vselej razpoloZenja vseh njihovih pri-
padnikov in volilcev, da obstajajo
razlike v politi¢nih stali§¢ih v posa-
meznih pokrajinah in da se tudi sta-
lista spreminjajo. Pri tem mislimo
predvsem na Socialistiéno stranko in
njene parlamentarce iz videmske
pokrajine, ki so v preteklosti zasta-
vili svoj vpliv v korist nase skupnosti.

Kljué¢ reSitve nasih problemov je
predvsem v dobri volji velikih strank.
Od kri¢anskih demokratov si Zelimo
vedje odprtosti in naklonjenosti. Po-
sebno Se pricakujemo, da ob dosled-
nem stalis¢u Komunistiéne partije tu-
di Socialistiéna stranka potrdi nace-
len in objektiven pristop do reSevan-
ja slovenskega vprasanja, kot je iz-
razen v zakonskih osnutkih, ki so jih
socialisti vloZili v parlament v pretek-
li mandatni dobi.

Srecanje TO SK GZ v Cedadu
s predstavniki Ssk, PCI in PSI

V skladu s svojo vlogo predstavniStva Slovencev videmske pokrajine je
teritorialni odbor Slovenske kulturno gospodarske zveze imel prejsnji teden
na svojem sedezu v Cedadu vrsto sretanj s kandidati razli¢nih strank. V sre-
dis¢u pozornosti je seveda bil globalni zaiitni zakon za Slovence v deZeli
Furlaniji-Julijski krajini. PrecejSen poudarek je bil tudi na vprasanju go-
spodarske okrepitve slovenske narodnostne skupnosti v videmski pokrajini
in e posebej na zakonu za obmejno gospodarsko sodelovanje.

Delovna sreganja, kjer je prislo do koristne izmenjave mnenj in razéistenja
stalis¢ strank do vpraSanja zakonske za%&ite Slovencev, naj bi se nadaljeva-
la, kot je bilo zaZeljeno s strani SKGZ in tudi sprejeto s strani predstavni-

kov strank, tudi v bodoce.

Prvi gostje Slovencev videmske pokrajine so bili v torek 26, maja zasto-
pniki Slovenske skupnosti. Kandidati za poslansko zbornico v volilnem ok-
rozju Videm, Gorica, Pordenon in Belluno in za senatna okroZja v Furlaniji
za Ssk so ob tej priloZznosti predstavili svoj program in obrazloZili pomen
volilnega zaveznidtva s Sardinsko akcijsko stranko. V delegaciji, ki jo je vo-
dil dezelni tajnik Ivo Jevnikar so bili Ale§ Lokar, Rafko Dolhar, Marija Ce-

§¢ut in Marji Maver.

V sredo se je TO/SGKZ za videmsko pokrajino sredal s kandidati KPI.
Za poslansko zbornico sta bila prisotna Renzo Pascolat, bivii nagelnik KPI
v deZelnem svetu, ki bo zamenjal v Parlamentu bivSega poslanca Baracettija
in Silvana Schiavi Fachin. Kot kandidat za senat je bil prisoten Stojan Spe-
ti¢, ki Ceprav bo izovljen v Trstu bo v senatu predstavljal vse Slovence naSe

dezele.

Sre¢anju s komunisti¢nimi predstavniki je le v sredo 27. maja sledil sesta-
nek s kandidatoma PSI za poslansko zbornico Firminom Marini¢em in Pao-

lino Mattioli Lamberti.

oot komunisti
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Neko¢ so Ziveli trije brat-
je, trije pobi¢i. Mama jim je
umrla, tata jim je umrl. Po-
bi¢i so bili majhni. Bilo jim
je tezko. Najstarejsi je dejal:

— Jaz grem po svetu, da
bomo lahko kupili kruh.

In je 3el, je Sel in priSel v
gozd. Tam je sreCal nekega
mladenica, ki je bil zlodej,
pobi¢ pa ga ni prepoznal.

Mladenié ga vprasa:

— Kam gres, ti pobic?

— Sluzit grem, je odgovo-
ril, troje bratov nas je in ni-
mamo kaj jesti.

Zlodej je dejal:

— Pojdi z mano, bos za le-
to dni pri meni. Mene ne bo,
ampak kar ti bom naro¢il, to
bo§ moral opraviti. Ko se
vrnem, ti bom placal.

Pobi¢ je pristal in el lepo
za njim.

Mladeni¢ mu je dal kup
drv in mu ukazal, naj kuri pe-
kel. Pobi¢ je kuril in kuril in
duSice so mu govorile:

— Pobié, nikar ne kuri,
prevec nas pece! Ti bomo po-
magale znositi drva tja v
potok!

Po enem letu je prisel zlo-
dej in je dejal:

— Vsa drva si skuril, zdaj
ti platam: dam ti mizo in, ko
jo bos odprl, bo§ v njej nasel
vse, kar bo§ pozelel.

Vesel vzame pobi¢ mizo in
gre. Hodi, pa nikakor ne mo-
re priti do doma. PriSel je v
neko vas in 8el v gostilno.
Vpra3al je Zensko:

— Me vzamete na prenoci-
§¢e? Placal bom!

Zenska je rekla, da ja,in ga
vzela na prenocdisce.

Pobi¢ je odprl mizo in vzel
hrano iz nje. Ko je Zenska to-
le videla, je pomislila:

— Pobi¢ moj, ko zaspis, ti
bom tole vzela in ti dala dru-
g0 namesto te.

Pobit je lepo spal; zjutraj
je vstal, vzel mizo in Sel. Pri-
de domov.

— Ah, je dejal, zdaj ste
lahko brez skrbi, ni¢ nam ne
bo manjkalo!

Odpre mizo, v njej pa ni do-
bil ni¢ in je zacel jokati.

Po vsem tem se odpravi po
svetu drugi brat. Hodi, hodi,
pride na tisti kraj, sreca tiste-
ga zlodeja.

— Kam gres, ga je vprasal
zlodej.

— Sluzit! je odgovoril.

— Gres z mano?

— Grem, je dejal pobic, za
placilo seveda grem.

In je 3el lepo za njim.

— Tu, je dejal zlodej, bos
moral kuriti ogenj v peklu.
Leto dni me ne bo, ko pa se
vrnem, ti bom placal.

Pobi¢ je hitro podtikal.
Cez eno leto je pridel zlodej
in dejal:

— Priden si, vsa drva si po-
kuril. Dal ti bom placo.

In mu je dal kokos.

— Ta kokos, je dejal, ti bo
pa denar srala.

Pobit je bil vesel.

Ce bo denar srala, je pomi-
slil, smo pa gospodje!

Gre, gre in pride lepo v ti-
sto vas in v iste gostilno kot
njegov starejsi brat.

— Bom lahko tu prespal?
je vprasal.

— Seveda, je dejala Zen-
ska, kaj bi ne!

Miza, kokos in palica

Pobit je dal koko$§ na mi-
zo in narodil Zenski:

— Prinesite mi vino, Zejen
sem.

Zena prinese vino in pobi¢
ukaze kokosi:

— Napravi
denarja.

In denar se je kar usul od
nje.

— Ah, je dejala Zenska,
pobic zlati, ko zaspis, ti ¢ ka-
ko vzamem to in ti dam
drugo.

Ko je el pobi¢ spat, mu je
zenska vzela kokos in na nje-
no mesto postavila drugo.

Pobi¢ je zjutraj vstal, vzel
kokos in Sel. Pride domov,
vzame koko$ in jo prosi za
denar... Koko$ pa nic.

Najmlajsi bratec je dejal:

Zdaj grem pa jaz, bomo vi-
deli, kaj bo.

In gre in gre. Pride prav na
tisti kraj, sreCa istega mlade-
nica, ki ga je vprasal:

— Kam gre§ pobic?

— Sluzit grem, je odgovo-
ril pobic.

— Pojdi za eno leto z ma-
no, je rekel mladenic.

Potem sta §la.

— Ti, je rekel zlodej, po-
kuri ta drva in jaz te ob svoji
vrnitvi lepo poplatam.

Zlodej je prav vse vedel,
kaj tista Zenska pocenja. Cez
eno leto je pridel in je rekel
pobicu:

— Tebi dam tole palico, in
ko pride§ v tisto gostilno,
reci:

«Palica, tepi» in tepla bo
tako, da bodo morali vrniti
mizo in kokos.

Gre pobi¢, lepo gre, pride
tja v tisto gostilno, da palico
h kraju in rece:

— Prinesite mi jesti!

Medtem ko je jedel, je
ukazal:

— Palica, tepi!

In palica je zaCela tepsti
zensko.

In jo je mlatila pp ramenih.

— Prinesi ven mizo! je re-
kel pobi¢. — Prinesi ven
koko§!

Palica pa je ves Cas za Zen-
sko letala. Ni bilo drugega,
kot da je prinesla ven mizo in
kokos.

In potem je Sel pobi¢ ves
vesel domov in $¢ mene so na
velerjo povabili in so me po-
tem v rit cebnili in potem sem
moral domov...

mi nekaj

Hlustr. Alessio Petricig
V slovenski knjizni jezik
prestavljeno

besedilo Ade Tomasetig
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I RISULTATI

1* Categoria
Tamai-Valnatisone 3-2

2% Categoria
Audace-Serenissima 0-1

Under 18

Valnatisone-Pro Fiumicello 3-1
CSlI

Comunale Faedis-Valnatisone 1-1

Pallavolo Femminile
Pol. S. Leonardo-Comeglians 1-3

PROSSIMO TURNO

Under 18
Edile Adriatica-Valnatisone
(sabato 6 giugno - ore 17)

Trofeo «Novi Matajur»
alle battute finali

I MARCATORI

32 RETI: Carlo Liberale;

28 RETI: Cristiano Barbiani;

15 RETI: Zarko Rot, Massimo
Miano;

11 RETI: Roberto Secli;

8 RETI: Marino Simonelig, Adriano
Stulin, Walter Chiacig;

7 RETI: Alberto Paravan, Fabio
Trinco, Walter Petricig;

6 RETI: Michele Osgnach, Fiorenzo
Birtig, Flavio Chiacig, Daniele
Stacco;

S RETI: Ivan Del Medico, Mauro
Clavora, Stefano Dugaro;

4 RETI: Faustino Caporale, Rober-
to Specogna;

3 RETI: Luca Mottes, Antonio Per-
soglia, Roberto Birtig, Antonio Du-
garo, Flavio Mlinz, Adamo Marchig;
2 RETI: Robi Caucig, Giuseppe Vo-
grig, Massimo Medves, Federico
Szklarz, Federico Sturam, Michele
Vidic, David Specogna, Ezio Jussig,
Paolo Ferrari, Simone Vogrig, Ga-
briele Becia;

1 RETE: Arno Marcuzzi, Fabio Zil-
li, Daniele Specogna, Marino Ga-
riup, Romano Podorieszach, Massi-
mo Lippi, Stefano Cromaz, Bruno
Periovizza, Paolo Bordon, Gianni
Cosson, Marco Clodig, Mario Maio-
lino, Renato Moreale, Giovanni Mo-
reale, Federico Terlicher, Francesco
Coceano, Claudio Scaravetto, Anto-
nio Floreancig, Marco Marinig, Emi-
liano Dorbold, Leonardo Crainich,
Luciano Macorig, Massimiliano
Campanella, Alessandro Bertossin.

MIGLIOR DIFESA

3 RETI: Valnatisone CSI:

22 RETI: Valnatisone Under 18;
24 RETI: Valnatisone Giovanissimi;
27 RETI: U.S. Valnatisone:

28 RETI: A.S. Savognese, G.S.L.
Audace

31 RETI: A.S. Pulfero;

33 RETI: Valnatisone Esordienti
45 RETI: Audace Esordienti.

TUTTOSPORT
VSE O SPORTU

LIBERALE FA «TRIS»

La Valn

Sono iniziate le gare di finali regio-
nali nella categoria Under 18, alle quali
partecipa la Valnatisone. Edile Adria-
tica di Trieste, Aquileia, Pro Fiumicello
saranno le formazioni che contenderan-
no alla Valnatisone il diritto di passa-
re, per disputare la finalissima. Saba-
to a Pulfero (il campo a S. Pietro era
indisponibile) i ragazzi guidati da Val-
ter Barbiani hanno incontrato il Pro
Fiumicello, vincendo meritatamente la
contesa.

E stata una gara seguita da un buon
numero di spettatori, che hanno inco-
raggiato i ragazzi che si sono meritata-
mente portati in vantaggio sul 3-0.

A questo punto la gara si é fatla cat-
tiva ed a farne le spese sono stati i no-
stri rappresentanti, Il direttore di gara
ha lasciato correre troppi falli, prima
Renato Moreale e poi Andrea
Domenis.

Gli ospiti sono riusciti ad accorciare
le distanze, ma il risultato determinato
dalle tre belle reti siglate da Carlo Li-
berale, sono state piu che sufficienti. La
Valnatisione per tre volte ha sfiorato la
quarta segnatura la piti clamorosa del-
le quali con Roberto Specogna. In
un'altra occasione, a portiere battuio,
un difensore ospite ha rinviato il pal-
lone sulla linea, quindi il successo é sta-
to pit che legittimo.

Sono scesi in campo: Specogna An-

yile

atisone vola!

La squadra degli Under 18 della Valnatisone

drea, Scaravetto, Moreale Renato (Flo-
reancig Fabrizio) Moreale Giovanni,
Dugaro, Trusgnach, Mlinz, Domenis
(Specogna Roberto) Liberale, Barbia-
ni, Petricig, la guida di Valter Barbiani.

Sabato spetta una difficile trasferta
a Trieste sul campo di S. Giovanni con-
tro I'Edile Adriatica per i nostri ragaz-
zi, ai quali non resta che il nostro au-
gurio di continuare il loro cammino po-
sitivamente come hanno saputo fare fi-
no ad oggi.

Premiato Romano, bandiera della Savognese

Venerdi 22 maggio durante la cena sociale dei giocatori e dirigenti della Savognese

e stato premiato il dirigente-giocatore Romano Podorieszach. Dopo aver iniziato la
carriera di calciatore negli «Juniores» della Valnatisone nel lontano 1969, Romano
¢ passato dopo alcuni anni alla Savognese dove da diciassette anni é giocatore e

dirigente,

Dai compagni di squadra é stato premiato con una targa, mentre i dirigenti gli hanno
consegnato una medaglia. Pare che per Romano sia stato questo 'ultimo campiona-
to come calciatore. (Nella foto vediamo il presidente della Savognese mentre conse-

gna la medaglia a Romana)

Valnatisone
Csi alle finali

Con il pareggio ottenuto a Faedis
contro la squadra locale la Valnatiso-
ne assieme ai padroni di casa si & qua-
lificata matematicamente alle finali del
CSI. Per la compagine azzurra é que-
SLO un successo che si ripete per il se-
condo anno consecutivo ed ¢ un premio
per i ragazzi che si sono impegnati nel-
I"arco della stagione sportiva e che qui
stanno raccogliendo le soddisfazioni
che sono mancate, non certo per deme-
rito, nel campionto della FIGC,

Luca Mottes nelle due gare con la Comu-
nale Faedis ha siglato tutte le reti dei pa-
reggi ottenuti dalla Valnatisone CSI

Stran 7

CLASSIFICHE

1* Categoria (finale)

Spilimbergo 40; Valnatisone, Pro Fa-
gagna 37; Tamai, Codroipo 34; Ci-
vidalese, Azzanese 32; Torreanese,
Flumignano 31; Tavagnafelet, Julia,
Torre 30; Pro Aviano 27; Pro Tol-
mezzo 24; Olimpia 21; Spal Cordo-
vado 10.

SPILIMBERGO promosso; SPAL,
OLIMPIA, PRO TOLMEZZO re-
trocedono in 2* Categoria. PRO
AVIANO: spareggio per la retroces-
sione con la quart’ultima del girone
B.

2% Categoria (finale)

Serenissima 41; Sangiorgina 39; Bres-
sa 38; Aurora L.Z. 37; Corno 31;
Audace, Natisone, Lauzacco 30; Stel-
la Azzurra, Asso 29; Gaglianese 28;
Dolegnano, Union 27; Colloredo di
Prato, Paviese 25, Azzurra Prema-
riacco 14.

SERENISSIMA promossa in 1* Ca-
tegoria. COLLOREDO DI PRATO,
PAVIESE, AZZURRA PREMA-
RIACCO retrocedono in 3°
Categoria.

Cristiano Barbiani ¢ Carlo Liberale: in
due sessanta reti!

Under 18 (finale)

VALNATISONE 44; Donatello 40;
Bearzi 39; Bressa 35; Olimpia 31;
Rizzi 30; Forti & Liberi 25: Nuova
Udine, Torreanese 24: Aurora .7,
22; Stella Azzurra, Chiavris 16; Mar-
tignacco 11; Comunale Faedis 7,

CSl

Comunale Faedis 12; Valnatisone 11;
Torreanese 6; Plaino 4; Lessi Gemo-
na 3.

Pallavolo femminile

Rivignano 26; Comeglians, Cassac-
co 18; Remanzacco 14; Apicoltura
Cantoni Pol. S. Leonardo 12; Arte-
niese, Bressa 8; Lavoratore 0.

CICLISMO

1° Trofeo «Gubana della nonna»

Si svolgera domenica 7 giugno ad
Azzida, organizzato dal Veloclub
Cividale-Valnatisone il 2° circuito del-
I’ Alberone riservato ai dilettanti di 2*
serie ¢ denominato 1° Trofeo Gubana
della Nonna.

Il tracciato da percorrere per venti-
tré volte per un totale di 100 km ¢é la
prima gara organizzata dal club del pre-
sidente Giovanni Cappanera in colla-
borazione con la Gruppo ANA di
Azzida.

Il ritrovo per i partecipanti ¢ fissato
per le ore 13 in piazza délla Chiesa,
mentre il «via» sara dato alle ore 14.30,

Il trofeo Gubana della Nonna verra
consegnato alla Societd partecipante
con il maggior numero di arrivati nei
primi cinque; la coppa offerta dal
Gruppo ANA di Azzida alla societa con
il maggior numero di concorrenti clas-
sificati nei primi dieci; mentre alla So-
cietad extraregionale classificatasi al pri-
mo posto andra una coppa offerta dalla
Comunita Montana Valli del Natisone.
Molte le ditte ed Enti che hanno con-
tribuito alla realizzazione di questa im-
portante manifestazione, ma non sono
da dimenticare anche gli sportivi ed i
privati che I’hanno voluta per la secon-
da volta.

La squadra dilettanti del Veloclub Cividale-Valnatisone guidata dal d.s. Ivano Cont

IN OCCASIONE DELLA FESTA DELLA BIRRA

Real e A.S. Pulfero fanno pace

In occasione della 1* edizione della
festa della birra, tutt’ora in corso a
Loch, si é disputato domenica, un’in-
contro di calcio fra I'A.S. Pulfero, da
anni militante in terza categoria, e la
neonata Societd Amatoriale Real
Pufero.

Le due Societd, dopo essersi divise i
giocatori, stavano involontariamente
determinando anche una pericolosa
spaccatura in seno alla tifoseria loca-
le. Era quindi necessario ristabilire un
clima di serenita ed allacciare tra di es-
se, se non proprio un legame di amo-
revole simpatia, perlomeno un rappor-
to di non belligeranza e di buon
vicinato.

Percio la sociela del Real Pulfero si
¢ fatta promotrice, oltre che della gia
citata festa della birra, di una partita
di calcio amichevole, quale incontro-
scontro con i cugini del Pulfero, che
hanno accettato di buon grado la sfida.

Padrino d’eccezione ed illustre ga-
rante della prova pedatoria ¢ stato lo
stesso sindaco di Pulfero, Romano Spe-
cogna, il quale, facendo ingresso sul
terreno di gioco assieme ai giocatori
delle due compagini, li ha esortati ad
un comportamento leale e corretto. Ed
effettivamente a prescindere dall’espul-
sione di un'atleta dell’A.S. Pulfero,

non si sono verificati incidenti di rilie-
vo, né in campo, né al di 14 della rete,
dove si assiepava una folla numerosa,
come non si vedeva da lungo tempo.

Si sono particolarmente distinti, tra
il pubblico, gli ultras «realisti», che in
modo pittoresco hanno pungolato i lo-
ro beniamini con un chiasso indiavo-
lato per tutta la durata dell’incontro.

La partita ¢ finita col punteggio di
1-1, con reti di Ezio Jussig, su colpo di

testa, e di Antonio Bait per il Real Pul-
fero su calcio di punizione,

Anche il risultato di parita ha con-
tribuito a rendere I’atmosfera pacifica
¢ cordiale. Alla fine il sindaco ha pre-
miato i presidenti delle due societa
Claudio Battistig ¢ Carlo Birtig, per
I'ottima riuscita della manifestazione,
il cui ricavato verra devoluto ad asso-
ciazioni umanitarie.

Edi Cudicio

La rosa dei dirigenti e giocatori del Real Pulfero
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V nediejo
vsi na Krk

7. junija bo tradicionalni izlet ti-
stih, ki obiskujejo te¢aje slovienske-
ga jezika, lahko pa se ga udelezijo an
tisti, ki jih ne obiskujejo.

Lietos se gre na otok Krk. Odhod
bo ob 7. zjutra iz Spietra, ob 7.15 iz

Cedada (Zeleznitka postaja), ob 7.30
iz Vidma (trg XX VI luglio, kjer zag-
ne drevored Venezia).

Ob 11.30 se pride v Punat, vas v
dolenjem kraju otoka. Tle odtuod se
puode v Krk, miestace, ki daje ime
cielemu otoku. Po kosilu, se tle usta-
vemo cieu popudan an vsak si pregle-
da, kar mu bo buj use¢. Ko smo par
morju, ne pozabimose na kopalke
(costume da bagno) in zaséitno kre-
mo za sonanje!

Odhod iz Krka je predviden ob 17.
uri. Se ustavemo nomalo cajta v
Opatiji an polté... pruoti domu.

Za vpisovanje obarnita se na Za-
vod za slovensko izobraZzevanje -
Speter (tel. 727490) al pa na kultur-
no drustvo lIvan Trinko - Cedad
(731386)

SREDNJE

Podsriednje

Umaru je
Mario Siudju

Po dugi boliezni nas je za venéno
zapustu na$ vasnjan Mario Tomase-
tig - Siutju po domace. Imeu je 77
liet. Za njim jotejo Zena Ermina,
héere Lucia, Maria Rosa, Concetta,
Gabriella an Teresa, zeti, navuodi an
vsa druga zlahta.

Njega pogreb je biu v Svetim Lie-
narte v nediejo 31. maja popudan.

DREKA |

Brieg
Na dva se bulj lahko Zivi

Na dva se bulj lahko Zivi, tuole so
pomisinli Mario Namor — Siuscjou
iz Briega an Basilia Zuodar — Sten-
garjova iz Cuoderna.

Sam on, sama ona, 65 liet on, 59
liet ona, uduovce on, uduova ona. Ta-
kuo v saboto 16. maja sta se oZenila
na Stari Gori. Okuole novicu, ki Zivta

na Briegu, so se veselili npih «otrocx.
Tudi mi jim Zelmo vse narbuojse v
njih skupnem Zivljenju.

GRMEK

Topoluove
Zapustila nas je
Antonia Filippig

V saboto 23. maja popudan je biu
v nadi vasi pogreb Antonie Filippig,
porotena Gubana, Imiela je 73 liet an
je na naglim umarla na svojim domu
zavojo infarkta.

Antonia se je rodila v nasi vasi, v
Jakulizuovi druzini, porodila pa je
bla Tilja Zetovega. V veliki Zalost je
pustila njega, sina Beppina, vso dru-
go Zlahto an parjatelje.

Telefoni utili: ospedale civile di
Udine 4991, ospedale civile di Civida-
le del Friuli 730791; questura 113; ca-
rabinieri 112; vigili del fuoco (soccor-
s0) 22222; vigili del fuoco (incendi)
212020; pronto soccorso 730000;
per chi viaggia; aeroporto di Ronchi
informazioni 0481/777001; stazione
ferroviaria Udine informazioni
208969, dalle 8 alle 12 e dalle 15 alle
19; stazione ferroviaria Cividale
731021; stazione autocorriere Udine
informazioni 203941; stazione auto-
corriere Cividale 731046.

PISE
PETAR

MATAJURAC

Oblica je dala dobar

Biu sem 3u no malo pohajar po
sviete, Su sem med nase emigrante,
ki so Ze puno lier zapustil naso zem-
jo, ne ob njih volji, bili so parsilje-
ni. Ti emigranti so kri naSe karve, so
mesuo nasega lelesa, dusice nase ve-
like duse. Oni nieso nikdar pretargali
vezila, ki jih veZe z rojstnim krajem
in domovino, pa fas neusmiljeno
podjeda, targa te vezi.

Lieta, duge lieta emigracije, odsot-
nosti, podjedajo in razjedajo najsve-
tejSe dobrine nasih druZin. Zgubja se
ljubezan, afekti, prijateljstva. Vick-
rat se zgodi, da se usafajo bratge in
sestre po dvajsetih letih, ob odprtih
grobovih o¢eta in matere, brata al se-
stre, ker Zive vsak u drugi deZeli, Ce-
ne celuo vsak na drugim kontinentu.
Podkopajo tata, mamo, sestro, bra-
ta. Potle se spet puste in vsak hiti u
svojo novo dazelo, usvoj nov konti-
nent. Cas je pretargu afekte, jube-
zan, druZinsko jubezan, ki je s karv-
jo povezana. In tala je adna od nar-
buj Zalostnih an Kriminalnih re¢i pro-
ti henesko-slovenskemu rodu, ki jih
Jje porodila emigracion. Pretargalo se
je na taviente vezi med druZinami, a

interesanino je dejstvo, da se niso
nikdar pretargale vezi med naSimi
emigranti in njih rojstnim krajem.

Nasi emigranti po svetu sanjajo o
njih mladem Zivijenju doma, o nasih
lepih starih navadah. Ko gredo spat
in prej ko zaspijejo, se spomnijo na
dom, na prijetno zvonenje iz doma-
dega turma: na Avemarijo, na uro
nodi, na jutarnice an veselo Skampin-
Janje ob praznikih. Ni bluo lahko
Zivljenje nalih emigrantov, pa je za-
dost, da cujejo samuo ado naso sta
ro piesam, da se jim duda in sarce
razlijeta u veliko veselje in se zmisli-
Jjo domov.

Interesira jih vsaka novica iz roj-
stnega kraja in kjer so med drufina-
mi pretrgane vezi, dopisovanje, ko-
respondenca, jim na vec kraju sveta
parnada «Novi Matajur» novice iz
rojstnih dolin.

In takuo smo se nieko vecer sreca-
li u Borgonji, u Franciji, pri emugran-
fu, ki Ze nad 25 let Zivi in dela u lie-
pem borgonskem, kumetuskem cen-
tru. Dela mehanik.

Novica se je hitro raznesla po dru-
Zinah nalih emigrantov, da je parsu

N

L’ edilvalli

Vi invita alla

INAUGURAZIONE

SABATO 6 GIUGNO
Ore 17.00
DEL NUOVO
REPARTO
DI PRODOTTI PER
L'AGRICOLTURA
SEMENTI
CONCIMI
ANTI PARASSITARI
ATTREZZATURA PER GIARDINAGGIO
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u Borgonjo Petar Matajurac. Vsi so
ga Zeleli imeti za gosia. Vabili so ga
na kosila in velerje.

Takuo smo se zbrali na vecerji na-
Sega mehanika in vsi smo se cutili kot
doma.

Pravli smo stare pravce, govorili o
nasih kriZih in teZavah, o nasih mi-
zerjah, ko smo z burelo vozili kostanj
u ladke in ga zamenjevali za sierak,
da smo parsli do polente.

Zmislili smo se na vriskanje seno-
sekov, na prepevanje nasih pesmi, ko
smo se u polernih vecerih zhierali na
sred. vasi.

«A, ja, je bluo lepuo, Ceglih smo
Ziviel u mizerji. Je bluo vi¢ ljubezni,
manj navosljivost, vi¢ zloinost. Po-
magal smo se adan druzemu.

Kadar ¢ujem nale piesmi, pravce
o nasih starih navadah, se mi od ve-
selja in Zalosti uzdignejo dlake na ko-
Zi, sarce zavriska, misli mi pa plava-
Jjo po zraku dol na naso Benecijo!»
Je vse nahnadu poviedu Mateuz ki ze
nad 30 let Zivi u malem mestu, blizu
Dijona.

«Lepuo te je poslulat, saj govoris
kot pesnik, poet, kot na§ Ivan Trin-
ko. Tudi jest sem mislu na tele reci.
Cu sem jih u sarcu, kadar mi je par-
Su zadnji « Novi Matajur».

Zame je parnesu no lepo novico.
Al vam ni e parsu vam?» je povje-
du in povprasu Janez Hlodunjak, ki
Zivi Ze trideset lietu u Lyonu,

Vsi narocniki so odgovorili, da jim
zadnji « Novi Matajur» Se ni parSu in
so Hlodunjaka uprasal, kaj$na liepa
novica je na njem napisana. Iz goju-
fe je povieku Ze ves zmackan « Novi
Mataju».

Morebit, da ga je bluo Ze prebralo
puno ljudi, fene druzi, u druZini in
Zlahti.

«Poglejte, preberite artikul: An
dan po starim u Oblici-Buohloni
vsiem, pa bote zastopil, kaj novega
se po starim gaja dol par nas!» od-
govori Hlodunjak.

Biu sem samuo an miesac pro¢ od
nalih dolin, pa sem se Ze fu emigrani,

Kot mojim prijateljemn emigran-
tom, mi je tudi mene manjku «Novi
Matajur», zatuo sem mu ga hitro po-
tegnu Hlodunjaku iz rok in zafeu na
glas brat novico o prazniku u Oblici.

Ob branju tega lepega ¢lanka, so
se rebra mojih parjatelju napenjala,
sapa je postajala globoka, sarce je
globo utripalo, lica so se napenjale,
po njih pa so se usule debele, kot lie-
Snik debele suze.

Kot otroci pri prvem sv. obhajilu,
so tiho in poboino posludali besede:
Skampinjanje domacih zvonov, miu-
zika ansambla Lojzeta Slaka, stare
jedila, §trukje kuhane in ocvarte, gu-
bance, Stakanje, $nite, pinco an ba-
tudo, cvarcje, idrikovo minestro, rie-
povo kuhnjo, braskvi...

Kadar sem prebral ¢lanek, artikul
do kraja, so emigranti zastopil, da ni
bluo obednega organizacjona za na-
rest tale veliki senjam. Pobudnik je
biu Mario Dugaro iz Dugega, ki so
mu pomagali vsi ljudje iz Oblice in
drugih vasi srenjskega komuna. Biu
je praznih za domacnost, biu je praz-
nik nase pretekle kulture, ki Zeli Zi-
veti, ohraniti nase stare navade, je-
zik in sporodilo nasih prednikov,

«Povej, Petar, vsim Beneskim Slo-
vencem, da smo emigranti radi za taj-
$ne sejme. Vsi mi smo z vami. Poz-
dravi nam vse ljudi iz Oblice. Poh-
vali jim u nasem imenu. Pozdravi in
pohvali vse tiste, ki so jim pomagali.

Ne ustavite se. Samuo takuo bonmo
lahko vsi skupaj oZiveli naso Bene-
¢ijo!» so mi zarjuli emigranti, ko
smo se objeli in zapustili.

Jaz bi na koncu Ye nekaj rad pov-
jedu: «Buoh daj, da bi se po nasih
dolinah razvili $e taj$ni $pontanei,
naravni prazniki, za obrambo nasih
navad in nase besiede».

S tem praznikam, «An dan po sta-
rem», je Feleu tudi glavni pobudnik
Mario Dugaro, da bi bluo e puno
tajsnih!

Vas pozdravja vas
Petar Matajurac

Novi Matajur

odgovorni urednik:
lole Namor
Fotokompozicija:
Fotocomposizione Moderna - Videm
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lzdaja in tiska
Trst / Trieste >

Settimanale - Tedmk
Registraz. Tribunale di Trieste n. 450

Naroénina - Abbonamento
Letna za ltalijo 19.000 lir

Poltni tekodi ratun za lalijo
Conto corrente postale
Novi Matajur Cedad - Cividale
18726331

Za SFRJ - Ziro ratun
51420 - 603 - 31593
«ADIT» 61000 Ljubljana
Kardeljeva 8/11 nad.
Tel. 223023

Letna naronina 2.000 din
posamezni izvod 100 din

OGLASL: 1 modulo 34 mm x 1 col
Komercialni L. 15,000 + IVA 18%

4. junija

Kada gres lahko guorit
s Sindakam

Dreka (Maurizio Namor)
torak 10-12/sabota 10-12

Grmek (Fabio Bonini)
sabota 12-13

Podbonesec (Giuseppe Romano
Specogna)
pandiejak 11-12/sabota 10-12

Sovodnje (Paolo Cudrig)
sabota 10-12

Speter (Giuseppe Marinig)
srieda 10-11

Sriednje (Augusto Crisetig)
sabota 9-12

Sv. Lienart (Renato Simaz)
petak 9-12/sabota 10-12

Bardo (Giorgio Pinosa)
torak 10-12

Prapotno (Bruno Bernardo)
torak 11-12/petak 11-12

Tavorjana (Egidio Sabbadini)
torak 9-12/sabota 9-12

Tipana (Armando Noacco)
srieda 10-12/sabota 9-12

Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje miediha
pono je na razpolago «guardia me-
dica», ki deluje vsako nuoc od 8.
zviter do 8. zjutra an u saboto od
2. popudan do 8. zjutra od pan-
diejka.

Za Nediske doline se lahko tele-
fona v Spietar na Stev. 727282,

Za Cedajski okraj v Cedad na
Stev. 830791, za Manzan in okolico
na Stev. 750771.

Poliambulatorio v spie!re

Orropedia doh. Fogolan, u pan-
diejak od 11. do 13 ure.

Cardiologia doh. Mosanghini, u
pandiejak od 14.30 do 16.30 ure.

Chirurgia doh. Sandrini, u Cetar-
tak od 1. do 12. ure.

Ufficiale Sanitario
dott. Luigino Vidotto
S. Leonardo
venerdi 8.00-9.30
S. Pietro al Natisone
lunedi, martedi, mercoledi, vener-
di 10.30-11.30, sabato 8.30-9.30
Savogna
mercoledi 8.30-9.30
Grimacco: (ambulatorio Clodig)
lunedi 9.00-10.00
Stregna:
martedi 8.30-9.30

Drenchia:
lunedi 8.30-9.00

Pulfero:
giovedi 8.00-9.30

Consultorio familiare

S. Pietro al Natisone
Ass. Sanitaria: 1, Chiuch

Od pandigjka do petka

od 12, do 13, ure

Ass, Sociale: D. Lizzero

U torak ob 11. uri

U pandiejak, Cetartak an petak

ob 8,30.

Pediatria: Dr. Gelsomini

U Cetartak ob 11. uri

U saboto ob 9. uri

Psicologo: Dr. Bolzon

U torak ob 9. uri

Ginecologo: Dr, Battigelli

U torak ob 9. uri z apuntamentam
Za apuntamente an informacje te-
lefonat na 727282 (urnik urada od

8.30 do 10.30, vsak dan, samuo srie-
do an saboto ne).

Dezurne lekarne
Farmacie di turno

Od 6. do 12. junija
Cedad (Fornasaro) tel. 731264
S. Giovanni al Nat. tel. 766035
Premariah tel. 729012

Zaparte zaradi potitnic
Od 1. do 14. junija
Grmek
Od 6. do 19. junija
Manzan

Ob nediejah in praznikah so ou
parte samuo zjutra, za ostali ¢as in
za ponot se more klicat samuo, e
riceta \ma napisano «urgenten.




